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Gospel for the Thirteenth Sunday After Pentecost 
 

Tonus antíquior 
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Ominus  vobíscum.           R.  Et  cum spí- ritu  tu- o.           V.  Se quénti-a  Sancti 

E van gé-li-i  secún dum  Lucam.    R.            Glóri-a  ti bi  Dó mine. 

autem  ex  illis,  ut  vi dit  qui-a  mun dátus  est,  regréssus  est,  cum  magna 

voce  magní-ficans  De-um,  et  céci dit  in  fáci- em  ante  pedes  ejus,  grá-ti-as 

di-te  vos  sacerdótibus.  Et  fac tum  est,  dum  rent,  i mun ti  dá- nus Usunt.  

di cén tes:  Je su  præcéptor,  mi serére  nostri.  Quos  ut  vidit,  dixit:  I-te,  ostén- 

rérunt  e-i  de cem  vi-ri  leprósi,  qui  stetérunt  a  longe  et  levavérunt  vo cem 

Samarí-am  et  Ga-lilaé-am.  Et  cum  ingrederétur  quoddam  castél lum,  occur-

-n  illo  témpo re:  Dum  iret  Je sus  in  Je rúsa- lem,  transíbat  per  médi-am 
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agens:  et  hic  erat  Samari-tánus.  Respóndens  autem  Jesus,  di xit:  Nonne 

de cem  mun dá-ti  sunt?  et  novem  ubi  sunt?  Non  est  invén tus  qui  re dí ret, 

et  daret  glóri-am  De-o,  ni-si  hic  a-li-eníge na.  Et  a-it  il Sur li:  ge,  vade: 

qui-a  fides  tu- a  te  salvum  fecit. 


